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087  uyas mgri 跳舞歌 
Rubi Nawi 廖貴香, 76 歲 

 
<1> turamay  ta   madas  da     我們試著帶人一起跳舞吧！    

試      我們  帶著  助詞 
turamay  ta   madas  da     我們試著帶人一起跳舞吧！ 
試      我們  帶著  助詞 

<2> mnewa  be   bisorin         年輕未婚的女子 
女子   助詞  20-30 歲 
mnewa  be   bisorin         年輕未婚的女子 
女子   助詞  20-30 歲 

<3> sidosudesun  mu  da         我要牽著他們的手 
拉著人走    我  助詞 
sidosudesun  mu  da         我要牽著他們的手 
帶著人走    我  助詞 

<4> myayung strengan             到兩條河的交會處 
河流     交會 
myayung strengan             到兩條河的交會處 
河流     交會 

<5> turamay  ku  bi   duri  ha    我還要試著跳一次舞吧！ 
試       我 助詞  還  助詞 
turamay  ku  bi   duri  ha    我還要試著跳一支舞吧！ 
試       我 助詞  還  助詞 

<6> mberax   yaku   nii          我是舞林高手 
贏家     我的   這裡 
mberax   yaku   nii          我是舞林高手 
贏家     我的   這裡 

<7> iya   be   kurebi  ha        千萬不要疲倦 
不要 助詞  下垂  助詞 
iya   be   kurebi  ha        千萬不要疲倦 
不要 助詞  下垂  助詞 

<8> wewa  mduradus             頭髮稀疏泛白的婦人 
女子   60-70 歲 
wewa  mduradus             頭髮稀疏泛白的婦人 
女子   60-70 歲 

<9> hciyun  prhrah               我要離開 
留下    放掉 
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hciyun  prhrah               我要離開 
留下    放掉 

<10>risaw  tuma  huda         合歡山下的男子 
男子   下方   雪  
risaw  tuma  huda         合歡山下的男子 
男子   下方   雪  

<11>mosi  mosa  ku  da       我將要離去 
將要   走  我  助詞 
mosi  mosa  ku  da       我將要離去 
將要   走  我  助詞 

<12>si    ku  da   elug  palu  我要循著這條大路走 
將要 我  助詞 路    大 
si    ku  da   elug  palu  我要循著這條大路走 
將要 我  助詞 路    大 

<13>qaras  nami  be   saying   我們此刻快樂歡喜 
快樂   我們 助詞  現在 
qaras  nami  be   sayang   我們此刻快樂歡喜 
快樂   我們 助詞  現在 

<14>jiyax  sayang  nii  ha      在這時刻 
時間   現在  這個 助詞 
jiyax  sayang  nii  ha      在這時刻 
時間   現在  這個 助詞     

<15>swayay  ta   bi   hini  da   我們在此別離 
別離   我們 助詞 這裡 助詞 
swayay  ta   bi   hini  da   我們在此別離 
別離   我們 助詞 這裡 助詞 

<16>kana  ita   mnswayi  我們所有的弟兄姊妹們 
都是  我們 弟兄姊妹 
kana  ita   mnswayi  我們所有的弟兄姊妹們 
都是  我們 弟兄姊妹 

 
 
 
 
 

 

 




